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Innovációs Megállapodás 

 

amely létrejött egyrészről  

 

Nemzeti Innovációs Ügynökség Nonprofit Zártkörűen Működő Részvénytársaság 

Képviseli: Bódis László, vezérigazgató 

székhely: 1133 Budapest, Pozsonyi út 56 

cégjegyzékszám: 01-10-0496678 

adószám: 26231019-2-41 

 

mint Ügynökség (továbbiakban: „Ügynökség”),  

 

másrészről 

 
[CÉGNÉV]  
Képviseli: [NÉV] 
Székhely: [CÍM] 
Adószám: [X]  
Cégjegyzékszám: [X]  

mint Projektpartner (továbbiakban: „Projektpartner”), 

 

–  

között alulírott helyen és napon az alábbi feltételekkel: 

 

 

ELŐZMÉNYEK 

 

A. Az Ügynökség magyar ötletek, innovációk, találmányok felkarolására, fejlesztésére és hasznosítására, 

tudás- és technológia-transzferre szakosodott állami tulajdonú vállalat, amelynek tulajdonosi jogait a 

Nemzeti, Kutatási- és Fejlesztési Hivatal (továbbiakban „NKFIH”) gyakorolja 

B. Az Ügynökség az NKFIH által a „2021- 1.1.2-AKH - Alkalmazott Nemzeti Kutatóintézet-hálózatban való 

részvétel” c. pályázat keretében megvalósítja a „Magyar innovációs projektek hasznosításának célzott 

támogatása mentorálással, validációval és a piacképesség fejlesztésével” című alprogramot („Alprogram”). 

C. Az Alprogram célja a magyar innovációs ökoszisztéma fejlesztése, hazai vállalkozások innovációs 

projektjeinek támogatása tanácsadó szolgáltatásokkal, különös tekintettel a mentorálásra, 

projektfejlesztésre, és a piacra lépés támogatására, a magyar GDP-hez való hozzájárulási képesség 

növelése érdekében.  

 

D. Az Alprogram keretében az Ügynökség 2024. június 5-én honlapján történt közzététellel Címzetti felhívást 

(a továbbiakban: Felhívás) hirdetett konkrét innovációs projektek benyújtására, amely projektek javaslattevői 

projektfejlesztési szolgáltatások igénybevételére válhattak jogosulttá. 



2 
[SZERZŐDÉSMINTA] 

 

 
 

 

E. A Projektpartner 2024. ……án ………….. címmel ……… iktatási számon projektjavaslatot nyújtott be a 

Felhívás alapján az Ügynökséghez. Az Ügynökség az előírt eljárásrendnek megfelelő átfogó szakmai 

bírálatot követően a benyújtott Projektjavaslatot megvalósításra alkalmasnak minősítette és erről a 

Projektpartnert megfelelően értesítette. 

 
 

* 
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A MEGÁLLAPODÁS TÁRGYA – TÁMOGATÁS TARTALMA 

1.1. A Felhívásban foglaltakkal összhangban Ügynökség az alábbi szolgáltatások igénybevételét biztosítja a 

Projektpartner számára: 

 
a) Mentorálás, projektfejlesztés, projektmenedzsment, projekt minőségbiztosítás 
b) Szellemi oltalmi tanácsadás – workshopon részvétel   

c) Finanszírozási és Kockázati tőke bevonási tanácsadás – workshopon részvétel 
d) Technológia és innovációs ökoszisztéma tanácsadás – workshopon részvétel 

 
ÉS / VAGY 
 

e) Innovációs tanácsadás  

f) Üzletfejlesztési tanácsadás 
 
 

II. PÉNZÜGYI RÉSZ – TÁMOGATÁS MÉRTÉKE, ÖNRÉSZ 

2.1. A Projektpartner által előterjesztett Projektjavaslathoz igénybe vehető szolgáltatás csomag piaci értéke  bruttó 

….. Ft. A csomag tartalmazza az Ügynökség által nyújtott szolgáltatások összességét. (a továbbiakban: 

„Szolgáltatási díj”).) 

Szolgáltatási díj 100%-a az EUMSZ 107. cikk (1) bekezdése szerinti állami támogatásnak minősül, és azt az 

Ügynökség  az Európai Unió működéséről szóló szerződés 107. és 108. cikkének a csekély összegű 

támogatásokra való alkalmazásáról szóló 2023. december 13-i (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet (HL L, 

2023.12.15.) szerinti csekély összegű (de minimis) támogatásként nyújtja. A Projektpartner és az (EU) 2023/2831 

bizottsági rendelet 2. cikk (2) bekezdése szerint vele egy és ugyanazon vállalkozásnak minősülő vállalkozások 

részére az (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet hatálya alá tartozó, Magyarországon odaítélt általános csekély 

összegű támogatás bruttó támogatástartalma bármely három év során nem haladhatja meg a 300.000 eurónak 

megfelelő forintösszeget, figyelembe véve az (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet 3. cikkének (8) és (9) 

bekezdését is. 

A Projektpartner az 1. sz. melléklet szerint nyilatkozott a jelen támogatás odaítélését megelőző három év 

(háromszor háromszázhatvanöt nap) során részére és a vele egy és ugyanazon vállalkozásnak minősülő 

vállalkozások részére Magyarországon nyújtott csekély összegű támogatások támogatástartalmáról. 

Az Ügynökség a 2. sz. melléklet szerint igazolást állít ki a támogatás összegéről bruttó támogatási egyenértékben 

kifejezve, és annak csekély összegű jellegéről, közvetlenül utalva az (EU) 2023/2831 bizottsági rendeletre. 

A támogatás euró és forint közötti átváltásánál az európai uniós versenyjogi értelemben vett állami 

támogatásokkal kapcsolatos eljárásról és a regionális támogatási térképről szóló 37/2011. (III. 22.) Korm. 

rendelet 35. §-a alapján kell eljárni. 

Az (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet alapján nyújtott támogatás más csekély összegű támogatással a 

vonatkozó bizottsági rendeletekben foglalt felső támogatási határok közül a legmagasabb felső határig 

halmozható. 

Az (EU) 2023/2831 bizottsági  rendelet szerinti csekély összegű támogatás halmozható azonos támogatható 

költségek vonatkozásában vagy azonos kockázatfinanszírozási célú intézkedés vonatkozásában nyújtott állami 

támogatással, ha a halmozás következtében az odaítélt támogatások nem lépik túl bármely csoportmentességi 

rendeletben vagy a Bizottság által elfogadott határozatban az egyes esetek meghatározott körülményeire 

vonatkozóan rögzített maximális intenzitást vagy összeget. 
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A Projektpartner kijelenti, hogy – az (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet 1. cikke (2) bekezdésének kivételével – 

a támogatást nem használja az (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 

célokra. 

A feleknek a támogatáshoz kapcsolódó iratokat az odaítélést követő 10 évig meg kell őrizniük, és az Ügynökség 

ilyen irányú felhívása esetén a Projektpartner köteles azokat bemutatni. A csekély összegű támogatási jogcímen 

nyújtott támogatásokról az Európai Bizottság kérésére 20 munkanapon belül információt kell szolgáltatni. 

 

2.2. A projekt lezárását Projektpartner teljesítésigazolás kiállításával igazolja, melyet az Ügynökségnek 

haladéktalanul kézbesít.  

III. FELEK JOGAI ÉS KÖTELEZETTSÉGEI 

3.1. Felek kötelesek jelen Innovációs megállapodás teljesítése során betartani a Felhívásban foglalt, és a rájuk 

irányadó valamennyi jogszabályi rendelkezést illetőleg köteles azoknak megfelelően eljárni. Az Ügynökség a 

jelen Innovációs megállapodás szerinti tevékenységének kifejtése során jogosult külső szakértő(k), 

intézmények és azok képviselőinek bevonására, amiről Projektpartnert haladéktalanul tájékoztatja.  

3.2. Projektpartner vállalja, hogy Ügynökségnek a jelen Innovációs megállapodásban foglalt feladatainak a 

szakszerű ellátásához szükséges dokumentumokat, tájékoztatást és útmutatást a lehető legrövidebb időn 

belül megadja. A közölt adatok valódiságáért és hitelességért a Projektpartner teljes felelősséget vállal. 

3.3. Ügynökség jogosult az együttműködés tényét, a Projektpartner nevét és az együttműködés tárgyát képező 

projekt címét kommunikálni a weboldalán, időszakos kiadványaiban. 

3.4. Ügynökség rendezvényeire, konferenciákra, kiállításokra Projektpartnert és képviselőjét részvételre 

meghívhatja, előadás megtartására, a projekt bemutatására (szóban és kiállítási tárggyal) felkérheti, ott a 

projektre és a Projektpartnerre referenciaként hivatkozhat. Felkérés esetén Projektpartner a részvételre 

köteles, kimentését kizárólag méltányolható oknál fogva kérheti. 

3.5. Projektpartnerre ellenőrzéstűrési kötelezettség vonatkozik, azaz az NKFIH, továbbá minden jogszabályban, 

vagy egyéb megbízásban, szerződésben feljogosított ellenőrző szervezet ellenőrzését köteles tűrni és 

közreműködni a projekt megvalósítását követő 5 évig. A projektre vonatkozó dokumentációt a projekt NKFI 

Hivatal általi zárását követő 10 évig köteles megőrizni. 

3.6. Projektpartner vállalja, hogy Ügynökséggel együttműködve mérföldköveket, vállalásokat és számonkérhető 

elvárásokat tartalmazó munkatervet készít legkésőbb a jelen Innovációs megállapodás aláírásától számított 

30 napon belül. Ezen munkaterv az üzleti terv alapját képezi és Felek a munkatervet folyamatosan értékelik 

és egymás tájékoztatásának kötelezettsége mellett módosíthatják.   

3.7. Ügynökség a munkaterv megvalósításának előrehaladását a Projektmenedzseren keresztül rendszeresen 

ellenőrzi. A Projektpartner Ügynökség által elkészített előrehaladási jelentéseket jóváhagyja írásban, az 

Ügynökség felhívására az elvégzett szolgáltatásokról igazolásokat állít ki, az Ügynökséggel fokozottan 

együttműködik a projekt végrehajtása és elszámolása érdekében.   

3.8. Projektpartner vállalja, hogy a záró szakmai beszámoló részeként - külön felhívás nélkül - nyilatkozik a 

megvalósítási időszakra jelen innovációs megállapodásban vagy más formában az Ügynökség irányában tett 

vállalások teljesüléséről, indokolja és alátámasztja írásban a céloktól való eltéréseket. 
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IV. FOKOZOTT EGYÜTTMŰKÖDÉS  

4.1. Felek kötelesek a Projektjavaslat sikerre vitele érdekében egymással fokozottan együttműködni a jelen 

pontban részletezettek szerint.  

4.2. A kapcsolattartók személyei:  

Ügynökség által kijelölt projektmenedzser ……………… Elérhetőségei………………... 

Projektpartner által kijelölt kapcsolattartó: ……………… Elérhetőségei: ………………. 

4.3. Felek kijelentik, hogy fenntartják a jogot, hogy az együttműködés során a projektmenedzser/kapcsolattartó 

személyét egyoldalúan módosítsák. Amennyiben Felek egymás teljesítményével szemben kifogással 

kívánnak élni, azt írásban tehetik meg a kifogás részletes indoklásával. Projektpartner egyszeri alkalommal 

kérheti új projektmenedzser kijelölését. 

4.4. Felek a közöttük zajló kommunikációról, külön tekintettel mérföldkövekre, döntési helyzetekre, írásos 

emlékeztetőket készítenek minden alkalommal, abban megjelölve az egyeztetés résztvevőit, helyszínét, illetve 

módját, időpontját és időtartamát, az egyeztetett tartalmat, döntéseket, szükséges lépéseket, következő 

feladatokat. Felek ezeket a feljegyzéseket aláírásukkal / online egyeztetés esetén képernyő fotó (screenshot) 

igazolják és azt valamennyi Fél részére megküldik.  

4.5. Ügynökség és Projektpartner legalább havonta egyszer rendszeresen találkoznak, az addig elvégzett munkát 

és a következő feladatokat egyeztetik. Felek vállalják, hogy valamennyi találkozót jegyzőkönyvvel 

dokumentálják, melyet a jelenlévők aláírásukkal ellátnak. 

4.6. Projektpartner köteles a projektmenedzserrel és kérés esetén az Ügynökség más munkatársaival, különös 

tekintettel tudományos munkatárs és/ vagy pénzügyi munkatárssal minden a projekt szempontjából releváns 

információt megosztani, dokumentumokat rendelkezésre bocsátani, a projekt helyszínéül szolgáló területre a 

biztonságos bejárást biztosítani.  

4.7. Projektpartner köteles részéről tulajdonosi, ügyvezetői, projekttag személyében történő tervezett változásról 

az Ügynökséget haladéktalanul tájékoztatni. 

4.8. Projektpartner köteles haladéktalanul írásban tájékoztatást és minden információt megadni amennyiben a 

projekt megvalósítása részben vagy egészben akadályba ütközik, illetve valamely tény vagy körülmény az 

együttműködés sikerét veszélyeztetné, különösen, ha a Projektpartner javaslatát érintő pénzügyi, technikai 

vagy jogi probléma lép fel, vagy más pályázaton indul és/vagy támogatásban részesül, illetve ellene 

felszámolási, csődeljárás, végelszámolási eljárás, kényszertörlési, adósságrendezési vagy egyéb 

megszüntető eljárás indul. 

V. MEGÁLLAPODÁS MEGSZÜNTETÉSE 

5.1. Jelen innovációs megállapodás határozott időre, ………………. napjáig szól és kizárólag valamelyik Fél jelen 

innovációs megállapodásban meghatározott szerződésszegése esetén szüntethető meg a határidő lejárta 

előtt. 

5.2. Ha Projektpartner jelen innovációs megállapodásban foglalt vagy bármely alkalmazandó jogszabályban előírt 

kötelezettségét neki felróható okból megszegi, így különösen, 

a) ha a munkatervben kitűzött határidőket neki felróható módon elmulasztja; 

b) adatszolgáltatási kötelezettségét nem teljesíti;  

c) nem tesz eleget ellenőrzéstűrési kötelezettségének, és ennek következtében a támogatott tevékenység 
szabályszerű megvalósítását nem lehet ellenőrizni, az ellenőrzést akadályozza, vagy meghiúsítja és 
ennek következtében a támogatás szabályszerű felhasználását nem lehet ellenőrizni; 
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d)  a valóságnak nem megfelelő nyilatkozatot tesz vagy a valóságnak nem megfelelő beszámolót készít, 
vagy nem tesz eleget bejelentési kötelezettségeinek; 

e) ha vele szemben csődeljárás, végelszámolási, felszámolási, kényszertörlési, adósságrendezési vagy 
egyéb megszüntető eljárás indul; 

f) ha Projektpartnerrel személyében bekövetkező változás folytán a Projektpartner már nem felel meg a 
Felhívásban vagy az innovációs megállapodásban rá vonatkozó feltételeknek; 

g) a Projektpartner a Adatlapban foglalt nyilatkozatai bármelyikét visszavonja; 

h) a Projektpartnerrel szemben utólag Kizáró ok kerül megállapításra, 
 

úgy az Ügynökség jogosult, a jelen Innovációs megállapodást azonnali hatállyal felmondani, illetve a már 
megvalósított támogatás összegét utólag is visszakövetelni.  
 
Az Ügynökség azonnali hatályú felmondás esetén Projektpartner köteles a már teljesített Szolgáltatási díjat 
haladéktalanul Ügynökség számára megfizetni. Ügynökség egyéb igényérvényesítési jogát – így különösen 
kártérítési igényét – e rendelkezés nem korlátozza. Ügynökség a) és b) pontokban foglalt szerződésszegések 
esetén kizárólag akkor élhet az azonnali hatályú felmondás jogával, ha a teljesítésre írásban póthatáridőt tűzve 
felszólította a Projektpartnert és a póthatáridő eredménytelenül eltelt.  

 

VI. TITOKTARTÁS 

6.1. Szerződő Felek kijelentik, hogy a projektjavaslat(ok) ismertetése során a Projektpartner részéről új ötletre 

irányuló megoldással, míg Ügynökség részéről üzleti tevékenységével és ügyeivel kapcsolatos információk 

átadásra kerülhetnek. 

6.2. Ennek megfelelően a felek szabályozni kívánják az érintett információkkal kapcsolatosan felmerülő titoktartási 

követelményeket.  

6.3. Mindkét fél megköveteli, hogy a másik tudomására hozott információt titkosan kezelje, és arra a jelen 

megállapodás feltételei szerinti védelem legyen érvényes. A jelen megállapodás rendelkezései részét képezik 

a felek között kötendő minden további szerződésnek.  

6.4. A jelen - fentiekre tekintettel létrejött- megállapodás alapján egymás tudomására hozott információ kiterjed, 

többek között minden kereskedelmi, pénzügyi, műszaki, operatív, illetve bármilyen formájú egyéb információra 

(beleértve a szóban vagy elektronikus úton közölt információt is), ami a felek üzleti tevékenységére és ügyeire 

vonatkozik és természetét tekintve bizalmas, ideértve minden olyan információt is, amelyet a jelen 

megállapodás megkötését megelőzően közöltek („Bizalmas Információ”). A Bizalmas Információ tartalmára és 

fogalmára vonatkozóan Felek az üzleti titok védelméről szóló 2018. évi LIV. törvény „üzleti titok és védett 

ismeret” fogalommeghatározását  ismerik el jelen pontban foglaltak mellett. 

6.5. Szerződő Felek kölcsönösen vállalják, hogy 

6.5.1. titkosan kezelnek minden, a másik fél által tudomásukra hozott Bizalmas Információt, amelyet 

a másik fél előzetes, írásos engedélye nélkül senkivel sem közölnek (kivéve munkavállalóikat 

vagy szakértő tanácsadóikat, könyvelőiket, illetve képviselőiket, akiknek tudomással kell bírniuk 

a Bizalmas Információról azzal, hogy őket az ilyen információ fogadója előzetesen tájékoztatja 

az információ bizalmas természetéről);  

6.5.2. kizárólag arra a célra használják fel a másik fél által tudomásukra hozott Bizalmas Információt, 

amely célból azt vele közölték;  

6.5.3. gondoskodnak róla, hogy minden személy, akivel a jelen megállapodás alapján Bizalmas 

Információt közöltek, tisztában legyen a jelen megállapodás feltételeivel;  
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6.5.4. csak annyiban készítenek másolatokat a Bizalmas Információról, amennyiben az szigorúan 

szükséges ahhoz a célhoz, amely célból azt közölték. 

6.6.  A Bizalmas Információnak a 6.5.pontban meghatározott személyek részére való átadása is csak azt követően 

történhet meg, hogy a megszerző fél az adott személlyel legalább a jelen megállapodásban írtakkal egyezően 

szigorú titoktartási feltételeket érvényesít a jogosulatlan felhasználás vagy átadás elkerülése érdekében.  

6.7. A felek a jelen megállapodás meglétét, természetét és tartalmát titkosan kezelik beleértve azt a tényt is, hogy 

a felek között egyéb szerződéses kapcsolat áll fenn.  

6.8. A 6.5. és a 6.6. pont nem alkalmazandó olyan információ tekintetében,  

6.8.1. amelynek a közzététele nem a jelen megállapodás megsértésével, illetve a bizalmas 

információkezelésből származó valamely más kötelezettség megszegésével történt;  

6.8.2. ami jogszerűen a fogadó fél birtokában volt már jelen megállapodásban foglaltaknak 

megfelelően történt közlését megelőzően;  

6.8.3. amelyet olyan harmadik féltől szereztek be, aki azt szabadon közölheti;  

6.8.4. amelyet valamely fél független módon dolgozott ki; 

6.8.5. amelyet valamelyik félnek a jogszabályok vagy a szabályozó hatóságok rendelkezései 

értelmében kell közzé tennie, amely esetben az információt közzétevő fél haladéktalanul értesíti 

a másik felet az ilyen közzétételről, amennyiben ezt az alkalmazandó jogszabályok 

megengedik;  

6.8.6. amely a jelen megállapodás megsértése nélkül jogszerűen nyilvános vagy később ilyenné vált 

információ;  

6.8.7. amelyet valamely fél azt követően ad át, hogy a másik fél írásban értesítette őt arról, hogy a 

továbbiakban Bizalmas Információt kapni nem kíván.  

6.9. Felek fenntartanak minden jogot az iparjogvédelmi, szerzői vagy egyéb jog által védett saját Bizalmas 

Információikkal kapcsolatban.  

6.10. A felek által megszerzett vagy később megszerzendő Bizalmas Információk részükre való átadása kifejezett 

ilyen tartalmú írásban foglalt rendelkezés hiányában nem jelent és hallgatólagosan sem ismer el semmilyen 

iparjogvédelmi, szerzői vagy egyéb jog által védett Bizalmas Információ bármilyen formában történő 

felhasználására engedélyt.  

6.11. A jelen Innovációs megállapodásból származó kötelezettségek és korlátozások a jelen megállapodás 

értelmében megvalósult utolsó Bizalmas Információ közlésének időpontjától számított 5 évig maradnak 

érvényben.  

6.12. A másik fél kérésére, a fogadó fél  

6.12.1. (a) visszaszolgáltatja a Bizalmas Információ valamennyi példányát a közlő félnek, vagy  

6.12.2 megsemmisíti azt, és írásban igazolja az információt közlő félnek ennek megtörténtét, továbbá  

(c) köteles felhagyni a Bizalmas Információ használatával, valamint írásban is nyilatkozni arról, hogy a jelen 

pontban írtakat betartotta.  

6.13. A jelen megállapodás alapján történő Bizalmas Információ közlése egyik felet sem kötelezi arra, hogy 

bármilyen további megállapodást kössön a másik féllel.  

6.14. A Bizalmas Információ a tényleges, esetlegesen hibákat is tartalmazó állapotban kerül átadásra az átadó fél 

eltérő kikötés hiányában nem felel a Bizalmas Információ pontosságáért vagy teljességéért. A Bizalmas 
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Információ átadása vonatkozásában ellenben az átadó fél felelősséggel, szavatossággal, biztosítékkal, 

garanciával és helytállással tartozik harmadik személyek védjegyeinek, szabadalmainak, szerzői jogainak, 

bármilyen személyhez fűződő vagy más jogainak megsértésével kapcsolatosan.  

6.15. A Projektpartner elismeri, hogy az Ügynökség akár jelenleg, akár a jövőben a Bizalmas Információhoz hasonló 

információt fejleszthet ki saját maga, avagy ilyen információra tehet szert harmadik személyektől.  

6.16. A jelen megállapodás nem zárja ki a Projektpartner számára, hogy a Bizalmas Információ alapján 

megvalósítandó vagy megvalósított termékekhez, szolgáltatásokhoz, koncepciókhoz, szisztémákhoz vagy 

módszerekhez hasonló, avagy ezeknek konkurenciát jelentő termékeket, szolgáltatásokat, koncepciókat, 

szisztémákat vagy módszereket fejlesszen vagy fejlesztessen ki, amennyiben Ügynökség a jelen 

megállapodásban vállalt kötelezettségeit az adott fejlesztés kapcsán nem sérti meg.  

6.17. Projektpartner tudomásul veszi, hogy az Ügynökség alkalmazottai vagy tanácsadói a Projektpartner által 

átadott Bizalmas Információt nem jelentő, de a Bizalmas Információhoz kapcsolódó általános tudást, 

képességeket és gyakorlatot szerezhetnek meg vagy ezeket fejleszthetik - ideértve ötletek, koncepciók és 

módszerek megszerzését és fejlesztését („Általános Tudás”).  

6.18. Nem jelenti a jelen Innovációs megállapodás megsértését az, ha a megszerző fél alkalmazottai az itt írt 

Általános Tudást utóbb a mesterségesen nem támogatott emberi emlékezetükből merítve használják fel, 

amennyiben a Bizalmas Információ írott, avagy elektronikusan vagy más módon rögzített formátumának 

segítségét nem veszik igénybe.  

6.19. Projektpartner nem köteles az Általános Tudás felhasználása következtében dolgozóit a feladatköreikben 

korlátozni, avagy semmilyen az Általános Tudás felhasználása folytán létrejött alkotás kapcsán Projektpartner 

részére jogdíjat fizetni.  

6.20. Szerződő Felek a jelen Innovációs megállapodás teljesítése során tudomásukra jutott személyes adatokat az 

információs önrendelkezési jogról és az információszabadságról szóló 2011. évi CXII. törvény, valamint a 

természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történő védelméről és az ilyen adatok 

szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló Európai Parlament és a 

Tanács 2016/679 rendelete (általános adatvédelmi rendelet) rendelkezéseinek betartásával kötelesek kezelni.  

VII. ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

7.1 A jelen innovációs megállapodás az Alprogram részét képezi, azonban nem írja felül a Felek egyéb egyoldalú 

vagy szerződéses vállalásait. Ha a jelen Innovációs megállapodás bármely része érvénytelenné, jogellenessé 

vagy érvényesíthetetlenné válik, az a fennmaradó részek érvényességét, jogszerűségét és 

érvényesíthetőségét nem érinti. 

7.2 Egyik Fél sem felelős jelen Innovációs megállapodásban foglalt kötelezettségei elmulasztásáért, ha a 

mulasztás rajta kívülálló, elháríthatatlan okra vezethető vissza.  Vis major esetén a teljesítésre képtelen Fél 

írásban értesíti Feleket. 

7.3 Jelen Innovációs megállapodásban nem szabályozott kérdésekre az (EU) 2023/2831 bizottsági rendelet, a 

Polgári Törvénykönyv, a 37/2011. (III. 22.) Korm. rendelet és a magyar jog rendelkezései irányadóak. 

 

*** 

 

Aláírások a következő oldalon 
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Kelt: ___________________________________ 

 

 

_______________________ _______________________ 

Nemzeti Innovációs Ügynökség Nonprofit  Zrt. [CÉGNÉV] 

[NÉV] [NÉV] 

vezérigazgató [TITULUS] 

Ügynökség Projektpartner 

 

 

Mellékletek: 

 

1. sz. melléklet – nyilatkozat csekély összegű (de minimis) támogatásról 

2. sz. melléklet – igazolás csekély összegű (de minimis) támogatásról 

 

 


